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ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОТЫ

Реферируемая диссертация выполнена в русле работ по фоности­

листике. Проведенные за  последние годы исследования различных 

фонетических стилей устной речи были б основном направлены на 

установление и описание стилеобразупщих и стиледифференцирующих 

средств просодии. Недостаточно изученной остается внутристили- 

стическая вариативность, наиболее широко раскрывающая сложную 

природу фонет1р1 еских стилей.

Настоящая работа посвящена изучению вариативности просоди­

ческих структур повествования в английском устном тексте, обус­

ловленной такими экстралингвистическими факторами речевой си­

туации, как отношения между говорящими и тема разговора.

А к т у а л ь н о с т ь  данного исследования определяется 

тем, что изучение стилистически значимых просодических структур 

устной речи, обусловленных различными ситуативными факторами, 

весьма важно для понимания языковой нормы, закрепляющей и уста­

навливающей структурные черты функционирующего языка. Актуальной 

является также проблема описания просодических структур внутри- 

стилистических разновидностей речи. Как известно, стили отражают 

лишь наиболее общие различия в условиях речевого общения, в то 

время как определенная совокупность экстралингвистических факто­

ров речевой ситуации служит основой образования самостоятельных 

просодических вариантов в пределах каждого фонетического стиля.

Г и п о т е з а  настоящего исследования состоит в том, что 

стилистическая дифференциация просодических структур повествова­

ния обусловлена доминирующим фактором речевой ситуации -  отноше­

ниями между говорящими, а тематическая отнесенность речи злияет 

на создание их внутрветилевой стратификации в пределах фоностиля.



Ц е л ь исследования состоит в выявлении просодических 

структур повествования в английских устных текстах ограниченно­

го объема в официальном и непринужденном стилях речи и их про­

изводственной и бытовой тематических разновидностях.

Основными з а д а ч а м и  настоящего экспериментально-фо­

нетического исследования являются:

1) описание просодических структур повествования в официаль­

ном и непринужденном устных текстах;

2) описание просодических структур повествования в произ­

водственной и бытовой тематических разновидностях официального 

и непринужденного стилей речи;

3) выявление общих и различительных просодических признаков 

повествования в исследуемых стилях и их тематических разновидно­

стях;

4) выявление вариативности просодических структур повество­

вательных фраз в зависимости от их позиции в устном тексте.

Н а у ч н а я  н о в и з н а  работы состоит в том, что в 

ней впервые делается попытка описания вариативности просодиче­

ских структур повествования в пределах официального и непринуж­

денного стилей в зависимости от изменения тематической отнесен­

ности речи к производственной или бытовой сфере общения. Новым 

является также описание просодических признаков повествователь­

ных фраз в зависимости от позиции в устном тексте.

О б ъ е к т  исследования составили повествовательные моно­

логические решшки-фоноабзацы, вычлененные из диалогов, реали­

зованных в различных ситуативных условиях.

На з а щ и т у  выносятся следующие положения диссерта­

ционного исследования:

I .  Просодическдо структуры повествования в официальном и
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неприн.уждекном стилях устной речи являются неоднородными. Тема­

тическая отнесенность речи в пределах данных стилей создает 

внутристилистические варианты, имеющие самостоятельную просо­

дическую организацию и функцию.

2. Просодические признаки повествовательных фраз варьируют 

в зависимости от позиции в тексте, сохраняя при этом стилисти­

ческую маркированность и внутристилистическуго дифференциацию.

Т е о р7е т и ч е с к о е  з н а ч е н и е  работы заключа­

ется в том, что полученные результаты позволили уточнить роль 

экстралингвистических факторов речевой ситуации, определяющих 

выбор говорящим просодических средств формирования высказыва­

ний, а также установить характер и степень вариативности просо­

дических признаков повествования в зависимости от позиции фразы 

в устном тексте.

П р а к т и ч е с к а я  ц е н н о с т ь  работы состоит в 

том, что ее результаты можно использовать в преподавании прак­

тической фонетики английского языка в разделе "Просодия связной 

речи", в частности, при обучении просодии ситуативно обуслов­

ленных высказываний. Материалы исследования включены в курс по 

аудированию для слушателей факультета повышения квалификации 

Минского ГПЖ'1.

А п р о б а ц и я  работы проходила на заседаниях кафедры 

теоретической и экспериментальной фонетики и межкафедрального 

фонегического объединения Минского ГПИИЯ, а также на конферен­

ции молодых ученых, аспирантов и соискателей Минского ГПИИЯ.

б т р V к т у р а  диссертации определяется целью и зада­

чами исследования и включает в себя Введение, Главу I (обзор 

литературы и постановка проблемы исследования), Главу I I  (опи­

сание методика проведения эксперимента, изложение результатов



аудитивного и акустического анализов). Главу Ш (лингвистиче­

ская интерпретация экспериментальных данных). Общие выводы и 

Библиографию.

О б ъ е м  диссертации составляет 146 страниц машинописно­

го текста, в котором помещены 15 таблиц и 31 рисунок, иллю­

стрирующие полученные в ходе эксперимента данные.

СОДЕРЖАНИЕ РАБОТЫ 

Постановка проблемы исследования

Как известно, речевое общение ситуативно обусловлено. До 

настоящего времени, однако, не получили единого толкования по­

нятие речевой ситуации, содержание и степень влияния факторов 

речевой ситуации на выбор лингвистических средств формирования 

устных высказываний. Причиной -этого является сложность самого 

понятия речевой ситуации, его многоаспектность, а также в оп­

ределенной мере абсолютизация того или иного ситуативного фак­

тора в зависимости от конкретных задач исследования.

В лингвистических работах по-разному определяется инвен­

тарь экстралингвистических факторов, составляющих речевую си­

туацию, которые влияют на выбор языковых средств и предопреде­

ляют стилистическую принадлежность высказывания. Типологизация 

речевых ситуаций на основе соотношения взаимодействующих эк­

стралингвистических факторов относится к числу актуальных проб­

лем лингвистики. Наиболее систематизированным представляется 

рассмотрение речевой ситуации как совокупности экстралингви­

стических факторов, включающей цель и предмет высказывания, 

степень подготовленности говорящего, отношения между говорящим 

в слушающим, социальный статус говорящего, отношение говоряще­

го к содержанию высказывания, взаимодействие говорящего и слу­

шающего, социальные условия общения (Гаддучик С.М., 1972).
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Следует признать, что указанные экстралингвистические (фак­

торы речевой ситуации не в одинаковой степени участвуют в фор­

мировании стилей речи, а образуют определенную иерархическую 

зависимость, в которой доминирующим стчлеобразующим фактором 

справедливо признаются отношения между говорящими.

Наличие основных и подчиненных стилеобразующих ситуативных 

факторов с необходимостью предполагает постановку вопроса о

в н у т р и с т и л и с т и ч е с к о й  дифференциации речи.
\

В существующих классификациях стилей и определениях объема 

одного стиля можно отметить две крайности. С одной стороны, не­

померное расширение рамок одного стиля, при котором игнорирует­

ся общность экстралингвистической основы. С другой стороны, 

возражение против подразделения стилей на том основании, что 

зтс разрушает его единство. Не вызывает сомнения тот факт, что 

стили являются базой для дальнейшего образования иных стилисти­

ческих расслоений в той основой, к которой могут быть "сведе­

ны" в конечном счете все существующие разновидности речи (Ко­

жина М.Н., 1968).

Необходимо отметить, что в имеющихся фоностилистических 

исследованиях изучено влияние далеко не всех экстралингвисти- 

ческих факторов речевой ситуации на выбор языковых средств и 

не до конца выяснена их роле в определении стилистической при­

надлежности высказывания. Представляется, что изменение тех 

или иных ситуативных факторов при сохранении стабильным доми­

нирующего стилеобразующего фактора речевой ситуации в значи­

тельной степени предопределяет внутристнлистическую вариатив­

ность устной речи. К числу значимых экстралингвистических фак­

торов, в частности, относится тематическая отнесенность речи 

(тема разговора).
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Под т е м о й  понимается принадлежность разговора к той 

или иной сфере человеческой деятельности. В наиболее обобщен­

ном виде тематика разговорной речи может быть соотнесена с 

производственной (профессиональной), бытовой и личной (интим­

ной) сферами общения.

Анализ лингвистической и социолингвистической литературы 

дает основание согласиться с авторами, по мнению которых тема 

разговора как фактор речевой ситуации не способна ’ зменить 

стиль, а служит лишь средством перекрещивания признаков сти­

лей (Gumperz J . , 1 9 6 6 5  O'Donnel W.R., Todd L . ,1 98qKpaCHOBa 

И .Е., Марченко A .H ., 1982).

В реферируемой диссертации исследуется просодия повество­

вания в английском языке. Коммуникативный тип повествования 

является объектом многочисленных фонетических исследований, 

в которых он рассматривался с точки зрения функционального ана­

лиза просодии, в прагматическом аспекте, а также в плане по­

иска изоморфизма средств на синтаксическом и просодическом 

уровнях. Полученные данные о просодических структурах пове­

ствования в английском языке, несмотря на фундаментальность 

их изучения, нельзя, однако, считать исчерпывающими, посколь­

ку при установлении их признаков не получили полного и до­

статочно глубокого изучения ситуативные условия, в которых 

реализуется исследуемый коммуникативный тип. Таким образом, 

проблема поиска ситуативно обусловленных просодических струк­

тур повествования остается открытой.
—I

Исследование устной речи предполагает учет как различных 

факторов речевой ситуации, так и формы речевого высказывания, 

т .е .  монологической или диалогическое. Противопоставление мо­

нолога и диалога .является традиционно признанным в лингаксти-
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ке. Однако наблюдения над устной речью показывают, что данное 

противопоставление не охватывает реально существующего разнооб­

разия форм речевого высказыванияJ

В качестве объекта настоящего исследования избраны устные 

тексты, представляющие собой развернутые монологические реплики 

в рамках диалога. В зависимости от прагматической установки го­

ворящего монолог в диалоге может состоять из одного или несколь­

ких фоноабзацев, выделение которых в устной речи происходит до­

статочно эксплицитно. В данной работе исследуется монолог в 

диалоге размером в один фоноабзац.

Методика отбора и анализа экспериментального материала

Экспериментальный материал исследования составили распро­

страненные повествовательные монологические решшки-фоноабзацы, 

вычлененные из официальных и непринужденных диалогов на произ­

водственную и бытовую темы, реализованных пятью англичанами, 

носителями южноанглийского произношения в студийных условиях. 

Варьирование факторов отношений между говорящими и темы разго­

вора осуществлялось последовательно, то есть при продуцировании 

каждого последующего диалога переменным был лишь один из них.

Это дало возможность получить 4 вида диалогов: официальный диа­

лог на производственную тему (ОП), официальный диалог на быто­

вую тему (ОБ), непринужденный диалог на производственную тему 

(НП) и непринужденный диалог на бытовую тему (НБ). Весь записан­

ный материал содержал 48 диалогов продолжительностью звучания 

от 2 до 4 минут каждый.

Аудитивный анализ проводился с помощью двух групп аудиторов: 

носителей языка (5 человек) и преподавателей-фонетистов (7 че­

ловек).

Перед аудиторами-носителями языка стояли следующие задачи:
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1) определить отношения между говорящими в процессе про­

слушивания фоноабзацев как официальные или непринужденные;

2) установить степень проявления характера отношений между 

говорящими в пределах заданной шкалы (очень официальные, офи­

циальные, нейтральные с оттенком официальности, нейтральные с 

оттенком непринужденности, непринужденные, очень непринужден­

ные) ;

3) определить стилистическую принадлежность записанных в 

случайном порядке изолированных фраз экспериментальных фоноаб­

зацев с целью установления их стилистической однородности.

Аудиторам-фонетистам было предложено расчленить фоноабзацн 

на фразы и интонационные группы, отметить паузы с учетом их 

длительности (длинные, средние, краткие) и функции (предсказу­

емые -  паузы стыка и непредсказуемые -  паузы колебания), отме­

тить ударение и направление движения тона в пределах каждой 

интонационной группы с учетом высокого, среднего и низкого вы­

сотных уровней, определить темп (быстрый, средний, медленный) 

и степень громкости (громко, умеренно, тихо) произнесения фоно­

абзаца и входящих в него фраз и интонационных групп.

Отобранные для акустического анализа 32 фоноабзаца (в сред­

нем по 10 фраз каждый) были записаны на интонограф ТОН-2. Ре­

гистрация акустических параметров велась на фотобумагу с по­

мощью шлейфного осциллографа Н-700 (скорость движения фотобу­

маги -  160 мм/сек). Полученные интонограммы были обработаны по 

методике, принятой на кафедре теоретической и эксперименталь­

ной фонетики Минского ГПИИЯ.

Акустический анализ проводился по следующим признакам:

по параметру частоты основного тона (ЧОТ): максимальный 

уровень ЧОТ главноударных слогов в интонационных группах, мак-



симальный и минимальный уровни ЧОТ позиционно различных инто­

национных групп во фразе и фраз в фоноабзаце, диапазон ЧОТ не­

конечных и конечных интонационных групп, интервал ЧОТ в завер­

шении интонационных групп, фраз и фоноабзацев с учетом наличия/ 

отсутствия заударных слогов;

пс параметру длительности: темп речи с учетом и без учета 

пауз, средняя длительность (СД) слога, СД ударных гласных с 

учетом их долготы, типа ударения во фразе (ядерные и предъядер- 

ные ударные слоги), СД безударных гласных, относительная дли­

тельность ударных слогов, диапазон флуктуаций темпа фраз в пре­

делах фоноабзаца, СД внутрифразовых и межфразовых пауз с уче­

том их типа и особенностей распределения в фоноабзаце;

по параметру интенсивности: максимальный уровень интенсив­

ности ударного и безударного начала позиционно различных инто­

национных групп, максимальный уровень интенсивности ударных 

слогов, относительная интенсивность ударных слогов, локализа­

ция максимумов интенсивности в позиционно различных интона­

ционных группах, распределение максимальной интенсивности фраз 

в пределах фоноабзаца.

Математико-статистическая обработка количественных данных, 

полученных в ходе аудитивного и акустического анализов, црово- 

дилась с целью проверки статистической достоверности их разли­

чий в исследуемом материале. Для настоящего исследования ста­

тистически релевантными считались различия с доверительной ве­

роятностью (Р) 80$ и выше.

Результаты исследования

Проведенное экспериментально-фонетическое исследование по­

зволило выявить просодические структуры повествования в анг­

лийском устном тексте официального и непринужденного стилей
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речи и их внутристилистических тематических разновидностях, а 

также установить просодические признаки повествования в связном 

тексте.

Эксперимент подтвердил имеющуюся в литературе оценку офи­

циального стиля как весьма строгого и относительно упорядоченно­

го с точки зрения использования языковых средств типа речи, по­

скольку совокупность экстралингвистических факторов, формиру­

ющих данный стиль, предопределяет отсутствие в нем ярк' выра­

женных эмоциональности, экспрессивности, влияния индивидуаль­

ных речевых особенностей говорящего. Регламентированность про­

содической организации официальной речи проявляется, в частно­

сти, в высокой степени воспринимаемой и акустической периодич­

ности речевых единиц, малоконтрастных перепадах тона, темпа и 

громкости, относительно упорядоченном членении фраз и функцио­

нировании всех просодических параметров.

Для официальной' речи характерны многосинтагменные пове­

ствовательные фразы, членение которых на интонационные группы 

осуществляется посредством пауз различных типов, как правило, 

значительной длительности. Официальные повествовательные вы­

сказывания отличают средний и высокий тональные уровни произ­

несения интонационных групп, средний тональный диапазон, ни­

сходящее или ровное завершение неконечных интонационных групп 

в нисходящее завершение конечных интонационных групп. Для них 

также характерны ровная и прерванная шкалы, средний темп про­

изнесения интонационных групп, умеренная громкость, однотип­

ная выделенность ударных слогов.

Взаимодействие указанных просодических признаков повество­

вательных высказываний в официальной английской речи создает 

картин^' относитель! упорядоченно.', и регламентированной просо-
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дической организации официального стиля.

В то же время официальный стиль обнаруживает определенную 

вариативность просодических средств, обусловленную отнесенно­

стью речи к производственной или бытовой сфере общения,

аля официальных повествовательных высказываний на произ­

водственную тему (ОП)свойственны преимущественно многосинтаг- 

менные фразы. Количество всех типов внутрифразовых пауз -  наи­

большее по сравнению с другими исследуемыми разновидностями ре­

чи; межфрозовые паузы без перерыва звучания практически от­

сутствуют. Тональнач структура данной разновидности речи ха­

рактеризуется узким и средним диапазонами, преобладанием нис­

ходящего и наличием ровного движения тона в завершении фраз и 

фоноабзацев и отсутствием в них сложнонаправленного заверше­

ния, а также наличием нулевого интервала в завершении фоноаб­

заца. Производственную.тематическую разновидность официальной 

речи отличают средний и медленный темп и минимальное число эм­

фатических ударений.

Для официальных повествовательных высказываний на битовую 

тему (ОБ) характерны одно- и двусинтагменные фразы, В них пре­

обладают краткие внутрифразовые паузы. Между фразами имеются 

паузы как с перерывом, так и без перерыва звучания. К дифферен­

цирующим просодическим признакам данной разновидности речи от­

носятся малый и средний интервалы сложнонаправленных тонов в 

завершении неконечных интонационных групп и средний интервал 

в завершении конечных интонационных групп, средний тональный 

диапазон, прерванная и смешанная шкалы, а также неравномерный, 

в основном, средний темп.

Непринужденный стиль, который лингвисты признают менее 

предсказуемым в плане ситуативной обусловленности и, следовэ-



тельно, выбора языковых средств, отличается значительной экс- 

ирессивностьв и эмоциональностью, чему способствуют такие си­

туативные факторы, как неофициальность отношений между гово­

рящими, отсутствие этикетной скованности, равенство статуса 

и авторитетности говорящих, непринужденность обстановки и 

т .д . Указанные экстралингвистические факторы речевой сит1 хции 

детерминируют более широкую вариативность мелодического, тем­

порального и динамического параметров непринужденной речи.

Для повествования в непринужденном стиле речи характерны 

односинтагменные и двусинтагменные фразы с относительно не­

большим числом предсказуемых и непредсказуемых пауз, послед­

ние из которых присутствуют в основном в начале интонационных 

групп и фраз. Незначительный удельный вес паузального времени 

в непринужденной речи обусловлен малой продолжительностью па­

у з , сравнительно небольшим числом пауз внутри фраз и наличи­

ем межфразовых пауз без перерыва звучания.

Непринужденные повествовательные высказывания произносят­

ся на высоком тональном уровне. Для них характерна значитель­

ная вариативность высотных характеристик в целом. Непринужден­

ную речь отличают средний и широкий диапазоны интонационных 

групп, средний и большой интервалы изменения высоты тона в 

завершении конечных интонационных групп, яркая контрастность 

тонального диапазона интонационных груш  и интервала заверше­

ния, которая проявляется, с одной стороны, в их большей вели­

чине, а с другой стороны, в большем перепаде значений в пре­

делах фразы по сравнению с официальным стилем. Повествованию 

в непринужденном стиле свойственны также смешанная и сколь­

зящая шкалы, значительная вариатиэность направлений терми­

нальных тонов в пределах многосинтагменных фраз.
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Непринужденная речь отличается неравномерным, преимуществен­

но средним и быстрым темпом, неоднородной степенью громкости.

Взаимодействие указанных выше признаков и их большая вариа­

тивность определяют главную специфику просодической организа­

ции данного стиля речи. Это, в свою очередь, находит отражение 

в существенном отклонении от средних значений количественных 

показателей каждого просодического признака. Просодические 

структуры непринужденных повествовательных фраз варьируют в 

зависимости от их тематической принадлежности.

Непринужденные повествовательные высказывания на производ­

ственную тему (НП) отличаются наличием преимущественно односин- 

тагменных и двусинтагменных фраз, краткими внутрифразовыми пау­

зами, наличием межфразовых пауз без перерыва звучания. Данной 

разновидности речи присущи средний диапазон тона, малый интер­

вал изменения высоты тона в завершении неконечных интонацион­

ных групп и средний интервал завершения конечных интонационных 

групп,смешанная, прерванная и скользящая шкалы. Непринужденные 

высказывания на производственную тему характеризуются средним 

темпом, неоднородной, в основном, умеренной степенью громкости.

Непринужденным, повествовательным высказываниям на бытовую 

тему (НЕ) присуще наибольшее в исследуемом материале число од- 

носинтагменных фраз. Данную фоностилистическую разновидность 

речи характеризуют минимальный удельный вес паузального време­

ни в речи в силу значительного числа межфразовых пауз без пе­

рерыва звучания, наименьшее количество предсказуемых, непред­

сказуемых и смешанных внутрифразовых пауз, отсутствие смешан­

ных пауз с перерывал звучания, а также наиболее частая по срав­

нению с Oil, OF и НП встречаемость межфразовых пау : без переры­
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Просодичеокая структура повествования в непринужденно-бы­

товых высказываниях отличается наибольшей вариативностью высот­

ного тонального уровня, максимальными для исследуемых разновид­

ностей речи значениями тонального диапазона и интервала завер­

шения интонационных групп, независимо от позиции последних во 

фразе.. Данная разновидность речи реализуется в быстром и 

среднем темпе с неоднородной степенью громкости и наиболее 

контрастным характером выделенности ударных слогов.

Сопоставительный анализ просодических структур повествова­

ния в официальном и непринужденном стилях свидетельствует о 

том, что по ряду признаков они способны формировать приватив- 

ные оппозиции и, таким образом, являются маркированными/немар- 

кированными членами оппозиций, у которых прослеживается нали- 

чие/отсутствие того или иного признака.

Наличие контрастов между просодическими структурами пове­

ствования в официальной и непринужденной речи (по темпу, коли­

честву и продолжительности пауз, высотному и тональному уров­

ню, распределению величин тонального диапазона и интервала за­

вершения, степени громкости и т . д . ) позволяют квалифицировать 

данные структуры как функционально значимые варианты в просо­

дии повествования.

Сравнительная оценка большинства других различительных 

просодических признаков повествования в исследуемом материале 

свидетельствует о том, что они образуют градуальные оппозиции 

по степени проявления значения каждого признака.

Как показывают результаты определения градаций просодиче­

ских признаков, приг дих членам градуальной оппозиции, распо­

ложение последних относительно условной оси, разделяющей офи­

циальный и непринужденный стили речи, не является симметрия-
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ным. Иначе говоря, имеет место разноудаленноеть просодических 

структур повествования в пределах исследуемых стилей речи: 

меньшая -  в официальном стиле и большая - в непринужденном.

Каждая из исследуемых тематических разновидностей речи в 

пределах обоих стилей имеет самостоятельную просодическую струк­

туру и обладает статусом несвободного варианта данного стиля.

Распределение изменения акустических характеристик в каж­

дом из просодических параметров в направлении от официальности 

к непринужденности (постепенное ускорение темпа, увеличение мак­

симальных значений ЧОТ, интенсивности и т .д .)  подтверждает выво­

да о существовании однонаправленной и разнонаправленной сочета­

емости стилеобразующих факторов, полученные в результате ауди- 

тинного анализа.

Однонаправленность действия экстралингвистических факторов 

(официальные отношения между говорящими и производственная тема 

разговора; непринужденные отношения между говорящими и бытовая 

тема разговора) создает полярные разновидности официальной и 

непринужденной речи - 011 и НЕ, в то время как разнонаправленноегь 

действий ситуативных факторов (официальные отношения между го­

ворящими и бытовая тема разговора; непринужденные отношения меж­

ду говорягдми и производственная тема разговора) служит основой 

создания пограничных зон исследуемых, стилей речи -  ОБ и НП.

Наряду с признаками, отличающими просодические структуры 

повествования в исследуемых стилях и их разновидностях, тлеются 

признаки, обгединтлде их и являющиеся основанием для сравнения.

Во воем экелерименталыюм материале преобладает узкий и 

средний тональные диапазоны. Характерным для повествования в це­

лом является нисходящее совершение интонационных групп, незави­

симо от и/ по.г. , 1 т а  вс - е и фоноябзаие. В то же время в иове-
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ствовательных фразах имеет место значительная вариативность 

терминальных тонов, которая возрастает по мере увеличения числа 

интонационных групп во фразе.

В завершении неконечных интонационных групп выявлено пять 

типов направления движения тона: нисходящее, восходящее, нис­

ходяще-восходящее, восходяще-нисходящее и ровное. Для двусин- 

тагменных фраз наиболее распространенными сочетаниями терми­

нальных тонов являются ч ч  ^ Ч  , а для фраз, состоящих

из трех и более интонационных групп -  \  ^  , V / /  , .
Восприятие границ фраз осуществлялось на основе таких ин­

дикаторов фразораздела, как замедление последнего ударного сло­

га , максимальный контраст по длительности между первыми ударны­

ми и главноударными слогами в конечной интонационной группе, 

наличие значительных по длительности межфразовых пауз либо боль­

шого перепада тональных значений в случае отсутствия перерыва 

звучания между фразами.

К общетиповым 1|ризнакам повествования в акцентной структу­

ре фраз относятся равное число слогов, выделенных фразовыми 

ударениями, преобладание полных ударений над частичными и эм­

фатическими, а  также совпадение количества слогов и ритмиче­

ских групп в  одинаковых по времени звучания отрезках речи.

Повествование в исследуемом материале реализуется в каждой 

из принятых градаций высотного уровня, значения которого в за­

вершении интонационных групп зависят от направления терминаль­

ного тона.

Минимальные значения высотного тонального уровня интона­

ционных групп, имеющих одинаковую позицию во фразе, постоянны. 

Максимальные значения высотного уровня уменьшаются к концу фра­

зы.
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В завершении неконечных интонационных груш  преобладает 

малый интервал однонаправленных тонов, а в завершении конечных 

интонационных групп -  средний интервал.

Интервал тона в завершении интонационных груш  с заударны­

ми слогами превышает величину тонального интервала в случае от­

сутствия безударных слогов в заядерной части. Средний тональ­

ный диапазон в повествовательных фразах встречается чаще, чем 

узкий и широкий.

В повествовательных фразах длительность ударных слогов оп­

ределенным образом коррелирует с их позицией во фразе: в послед­

нем ударном слоге фразы происходит замедление темпа.

Длительность пауз внутри фраз в исследуемом материале мень­

ше, чем длительность межфразовых пауз, что нашло отражение в 

неоднозначном соответствии воспринимаемых кратких, средних и 

длинных пауз с их акустическими показателями. Так, в исследу­

емом материале имело место "наложение" одной и той же воспри­

нимаемой градации пауз и разных показателей их длительности на 

интонограммах и, наоборот, одному и тому же акустическому зна­

чению соответствовали две разные перцептивно установленные 

градации паузальной длительности. Например, длинные и средние 

внутрифразовые паузы оказывались короче соответствующих воспри­

нимаемых градаций межфразовых пауз. Основой переключения мас­

штаба воспринимаемой оценки длительности пауз внутри фраз и 

между ними, очевидно, является установка, то есть состояние 

субъекта, меняющееся в зависимости от звдач, которые он себе 

ставит, и условий, в которых он их разрешает (Узнадзе Д.Н., 

1961), в данном случае - установка на более тес!гую связность, 

семантическую целостность и меньшую длину интонационных групп 

по сравнению с фразами.
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Просодическая общность повествовательных высказывании про­

является в характере выделенности ударных слогов. Так, напри­

мер, контраст выделенности ударных слогов справа (по отноше­

нию к заударным) больше, чем'слева (по отношению к предудар­

ным). В неконечных интонационных группах уровень максимальной 

интенсивности 1-го ударного слога выше, чем в конечных. Слоги 

с максимальной интенсивностью локализуются в срединной части 

интонационных групп, независимо от позиции последних во фразе.

Проведенное исследование показало, что повествовательная 

фраза, обладая семантико-синтаксической и коммуникативной са­

мостоятельностью, в своем актуальном воплощении так или иначе 

входит в некий законченный коммуникативные комплекс -  фоноаб­

зац.

Просодические структуры фраз (формируются в процессе выска­

зывания и определяются восприятием целого, то есть информаци­

ей, содержащейся в фоноабзаце.

Наряду с общими конститутивными просодическими признаками 

повествования как коммуникативного типа ооъективно существует 

ряд признаков, обусловленных позицией фраз в устном тексте, не­

зависимо от его стилистической принадлежности.

Эти признаки заключаются, в частности, в более низком ми- 

нимальном уровне тона завершения фоноабзаца по сравнению с за­

вершением фразы, увеличением значений высотного уровня и то­

нального диапазона к концу фоноабзаца. В завершении фоноабза­

ца преобладает большой нисходящий тональный интервал. Восхо­

дящее движение тона встречается редко, а разнонаправленное 

движение гона в завершении фоноабзаца отсутствует.

К темпоральным признаком повествования в устном тексте от­

носится факт замедления темпа фраз, в его срединной части, кото-
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рая представляет собой своеобразный семантический центр выска- 

31шания. Ускорение темпа происходит в подчиненных по смыслу

(разах.

Наиболее высокие значения максимумов интенсивности фоноабт- 

заца, как правило, расположены в его срединных фразах, а самые 

низкие -  в конечных фразах, то есть вариативность значений мак­

симумов интенсивности значительно шире на участке затухания ду­

ги интенсивности фоноабзаца по сравнению с зоной ее нарастания.

Проведенное экспериментально-фонетическое исследование поз­

воляет сделать следующие основные выводы.

1. Просодические структуры повествования в английском уст­

ном тексте стилистически дифференцированы.

В официальном стиле повествование обладает относительно 

упорядоченной, строгой и регламентированной организацией просо­

дических признаков.

Просодическая структура повествования в непринужденном сти­

ле характеризуется значительной вариативностью всех просодиче­

ских параметров и существенным отклонением от средних значений 

количественных показателей каждою просодического признака.

Различия просодических признаков повествования в исследу­

емых стилях носят как качественный, так и количественный харак­

тер, что является основой для образования, соответственно, при- 

вативных и градуальных оппозиций.

2. Просодическая организация повествования как в официаль­

ном, так и непринужденном стилях не является однородной. В пре­

делах каждого из исследуемых стилей речи с достоверностью раз­

личаются самостоятельные тематически обусловленные просодиче­

ские структуры повествования.

3. Реализация стилистически релевантных просодических при-
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знаков повествования зависит от конкретного воплощения экстра- 

лингвистических факторов речевой ситуации, образующих своего 

рода сильную позицию, при которой просодические признаки со­

храняют всю полноту стиледифференцирующей функции. Таковыми 

для официального стиля являются официальные отношения между го­

ворящими и производственная тема разговора, а для непринужден­

ного стиля -  непринужденные отношения между говорящими и быто­

вая тема разговора. Совокупности данных ситуативных факторов 

формируют полярные разновидности официального и непринужденно­

го стилей речи. Бытовая тема разговора при официальных отноше­

ниях между говорящими и производственная тема при непринужден­

ных отношениях представляют собой слабые позиции реализации 

стилистически релевантных просодических признаков повествова­

ния.'.Сочетание указанных факторов речевой ситуации предопреде­

ляет создание пограничных разновидностей исследуемых стилей 

речи.

4 . Наиболее полное описание просодических структур пове­

ствовательных фраз возможно на основе изучения их реализации 

в связном устном тексте. Формирование просодических признаков 

фраз обусловлено позицией последних в фоноабзаце. Наиболее 

маркированными позиционными участками фоноабзаца, влияющими на 

просодическую организацию фраз, являются: начало и конец -  для 

тональных признаков; середина и конец -  для темпоральных при­

знаков; начало и середина -  для динамических признаков.

5. Строгая позиционная детерминированность просодических 

структур повествовательных фраз в пределах фоноабзаца свиде­

тельствует о структурной и стилистиче'ской целостности фоноаб- 

эаца как речевой единицы.
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